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3. A szovégi ¢y (6u) kettdshangzobol fejlodott ¢ hangra is
van kétségtelen példa.

Ez a harom jelenség kiilon-kiilon ugyan nem, de egyiitt-
véve a mellett szol, hogy a Konigsbergr Szdjegyzék a XIV.
szdzadbsl vald; s6t az a és az o betlk szamaranya a szdzadnak
mdsodik felére vall (1. a NyK. XLII. 16—23. 1. kozolt ossze-
allitasomat). ‘ Szinwyrr Joézser.

2.

Ha valamely nyelvemlék ninesen keltezve vagy mas kor-
hatarold dologgal ellatva, nyelve alapjan keletkezése, irasa idejét
csak hozzavetbleg hatirozhatjuk meg. Ez a meghatirozas ter-
mészetesen csak az osszes helyesirasi, hang-, alak- és mondat-
tani, valamint szokészletheli adatok figyelembevételével torténhetik
meg. A meghatarozas igy is csupan valészind korhatart alla-
pithat meg. -

A K8Sz6j. adatai koziil alaktani tekintetben figyelmet érdemel
az ertelm (olv. értélm = értelm) és a Nerg (olv. nerg = nyerg).

A mai -alom ~ -elém, régibb magyar -alm ~ -elm < -olm
o~ -&lm, omagyar -wlmu ~ -tlmi: -iImid képzoérél tudjuk, hogy a
XII. sz. folyamin az -m utdn még megvolt a tOvégl magain-
hangzoja (v6. Awon. 17 §: nominauerunt locum illum amabilem,
quod interpretatur lingua eorum zerelmes eo quod multum dilexerunt
illum locum, et a die illo usque nunc a zerelmu locus ille uocatur
zerenche); a XIII. sz.-ban a szovégen ez a tévégi maganhangzo
mar nem volt meg. A HB.-ben mar hotolm (olv. hotolm ,hatalom’;
ugyanitt vo. isten kegilmet, kegilmehel, paradisum nugulmabelr)
van s ez az -Im végll nominativus a XIII., XIV. s nagy részben
még az egész XV. sz.-ban, 36t a XVL sz. elején is még meg-
van. A XVIL sz. eleje tijan azutan kifejlédik a mai -lom ~ -lém
végii alak (1. errél a TMNy. 810—312. lapjat is). — A nyerég szo
ebben a nominativusi alakjaban a XVI. sz. 6ta van meg (1. OklSz.
és Murw. 185 Nyerug gyarto). A XV. sz.-han nyerg és nerg az
alakja (1. OklSz. 1462 Nyergcapa, Nerggyartho); nerg e szo a
Beszt. (igy a hasonmason) és a Schl. szoj.-ben (itt haromszor:
nerg, merg garto, nerg capa), s kétségtelen, hogy a tévégek
koraban a XIII. sz. elejéig *nergii (1. MNy. VI, 15), a XIIL sz.
tobbi részében és a XIV. sz.-ban pedig nerg ~ nyerg volt.

Az értelém‘ és a ,nyerég’ régi érielm = értelm (irva ertelm)
és nerg > nyerg (irva nerg) hangalakja tehat a mellett tesz tand-
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sagot, hogy a KSzdj.-et a XII. sz. eleje és a XV. sz. vége kozti
id6ben irtak.

E haromszaz esztendén belill csak ugy tudjuk a kozelebbi
id6t megmondani, ha a KSz0j. anyagabol azt, a mi benne a
XHOI—XV. szazadi magyar nyelv szempontjabol akar hang- és
alaktani, akar helyesirasi tekintethen megorzott régiség, elvalasztjuk
attol, a mi e korszak nyelvében fejlodott tjabb sajatsag. Mind a
meglrzott régi, mind pedig a fejlesztett sajatsagokbol csakis
azokat emeljiik ki, a melyeknek nézetiink szerint korhatirolo
értékiik van.

a) Megdredtt régiségek.

A masodik, zart szotagban 16vé mai etymologikus o helyén
-t talalunk e példaban: affin (olv. asszin ,asszony). A sz0 az
0szét axsin atvétele s a HB.-ben még achscin (olv. achszin)
az alakja; egyéb XII., XIII. sz.-i forrdsekbol is ismeriink -i-vel
hangzo alakokat (. EtSz.). Az -i- illeszkedéssel -u-va lesz s a
XIIL sz kozepe tajatol 1379-ig szamtalan adatunk van arra,
hogy az ,asszony’ sz6 akkori magyar alakja asszum ~ osszun
(1. OklSz., EtSz.). Az a nézetem, hogy addig, a mig van asszun
alak, e mellett élhet az eredetibb asszin is, bar ilyen i-s alakra
a XIV. sz.-bol nincs példam, Az assin adattal egyenlé bizonyito
ereje lehet a kovetkezd magasrangi szavak masodik, zart szétag-
banlevo ¢ hangjanak is: Bertyn (olv. bértin borton : preco’; eredete
ismeretlen, 1. EtSz.), Ryzyk (olv. riszik ,részég ~ részog* ; eredetérsl
1. Buoesz, MUSz. és Muskics; AKE.; ez utobbi magyarizat
elfogadhatatlan, de Bupexzé sem kifogastalan), Temerdek (olv.
témerdik > témérdik tomérdok ~ témérdék’; eredete ismeretlen,
nem helyesen Bupenz, MUSz.). Minthogy a birtin, részég ~ részoy,
tomérdok ~ témérdek nem hangzdveszté tovek, bennok a masodik
szotagbeli ¢ ~ ¢-nek etymologikusnak kell lenni. Az elsé szotagbeli
és a nyilt végszotagbeli ¢ a magyarban tjabb fejlodésképen i-vé
is lett (v6. Emre > Imre, ésmer = ismer; fiirissté = fiiriszti,
hégyé, folde sth. = hégyi, foldi s a KSzoj.-ben: lLam l&any,
elmi ,elmg 1. alabb is); arra is van példa, hogy a hangzovesztd
toveknek a XV. sz. vége — XVL. sz. eleje ota kifejlédott masod-
lagos o ~ ¢ : ¢ hangzdja ebben a korban w ~ ¢: 4 is lehetett (vo.
hogy a férég ~ férog’ szo Muru. 90—104. lapjan férik, irva
ferik; mélyhangi példam nines; régibb adatra 1. HB. lelic
ert); arra azonban, hogy a részég, birton, tomérdék szavak a

17*
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XVI. sz. utani nyelvben vagy a mai népnyelvben *részig o
*résziig, *bértin o~ *birtin, *tomérdik ~ *tdmerdiik alakban el
fordulnanak, példam nincsen. Ellenben van 1855-bél Themerduk,
1357-b6l Temerduk hyg (olv. témerdiik = témirdiik; 1. OklSz.)
s biztos dolog, hogy e korokban volt *bértiin, *résziig alak is.
Mindezek bizonyitjak, hogy e szavakban épp ugy, mint az affin
,asszony' esetében, az ¢ = ¢-bol fejlidott a mai ¢ ~ 4. E fel-
fogashol kovetkezik, hogy a Németijvari és Budapesti glosszak
themerdwkb, temerdugb (olv. témerdiigb = témérdiigh, 1. Serm.
Dom.) adata megoérzott régiség. Kovetkezik azonban az is, hogy
a KSz6j. Bertyn, Ryzyk, Temerdik adatai a XIV. sz.-bol valok
lehetnek.

A mai magy. & helyett ch Dbetit (és hangot) talilunk a
KSz0j. Chyw (olv. chiti v. chiv ,hii), Chywel (olv. chivel jhiively),
Mochus (olv. mochus s értsd ,moho‘) adataiban. A székezdé magy.
h régibb ch-ra utolsé adataink a Beszt. (chyd olv chid hid) és
a Schl. (chetfe olv. chetfé hétf6‘) sz0j.-bél vannak, mig a szo
kozépi magy. -h- = -ch-ra eddigi utolsd adataink az EhrC-bél
(vo. 40 zent mychal arhangyalnak, uo. 39: nagy nechezseguel,
uo. 70 byzon marchaual), tovabba a Bécsi és a MiinchC.-b6l
vannak (v6. Abracham BécsiC. 102, 129, MiinchC. 15, 18, 55,
99, 149, 150 stb., Betlechem MiinchC. 16, 110, 111, 185).
A KSzdj.-ben -t elétt ch-t a kivetkez$ esetekben talalunk : hychtus
(olv. hichtus és vo. heyt ,stultus® Schl. sz6j , héjt, hit, hyht NySz.);
Rychtew (olv. richté és vO. Beszt. sz0j. ,brachale - reythew*),
Tanachtat (olv. tanachtat tanojtott = tanitott: doctus’). A mima,
illetbleg a mi régen szobelsejében -ji-, az nagy részben -hi-bol,
még régebbi -cht-bol fejlodott, vo. Ajton régebben Ahtum, még
régebben Achlum | Majtény < Mahtin < *Machtin ~ Mochtin
(. errél Szsxye, NyH® 71, 79). Az ilyen -jt- < -ht- < -chi-re
legutolsd adatunk a Casanate gl-ban van, a hol bachioryan
,bojtorjan‘-t talalunk (1. EtSz.; igy a Scmormerr kiaddsaban levd
hasonmason, de Scmozuere atirasaban bochtoryan). A Cas. gl
e része a XV. sz. harmadik negyedébél valo; egyébirant ez az
egyetlen chi-s adat a XV, sz.-bol, dsszes tébbi cht-vel irt adataink
a XIII, XIV. sz.-bol valok.

Az eddig targyalt meglrzott régiségek egy része a leg-
nagyobb kivételkép kimutathatdé ugyan a XV. sz.-bol is, mindazon-
altal e sajatsaigok a régibb korokban uralkodo, kozmagyar nyelv
sajatsagal.




A Kinigsbergi Szdjeqyzék. 261

b) Ujabb fejlidések.

A KSz6j.-ben a mai nyilt végszotagban allo -6 mar -d (irva o),
vo. yo (olv. jé), yokypyu (olv. jokipiii v. jokipi), Sarwaro (olv.
saruvars; a rovid r-re vo Schl. szdj. varuth chepez, Beszt. sz0j.
varoth chepez). Ismeretes dolog, hogy ez a szévégi -6 régebben
-ou kettés hangzé volt vo. HB. wolov ,valé', iarov jaro', tov
felevl, 1ovben .jofelol, joban‘ | oklevelekbél: 1291 : Okozthov,
1214 : aldoucuth, 1374 : Chapou, 1341 : Thagadou, 1211 : Thocorou,
1875 : Warrou, 1309 : Warow, 1388 : Zugouwuiz sth. OklSz.
Az utolsé adatok, a melyeket az -ou-ra ismerek, a XIV. sz. végérol
valo Beszt. sz0j.-ben talalhatok (vo. aythou ~ aytou, hordouw,
low, lowpastor, sov, sowtherev, thow, vakarou stb.). A Schl. sz6j.-
ben mar kivétel nélkiil -6 van (irva -o0), s igy van a codexekben
a XV. sz. elsé harmada 6ta allandéan. — Minthogy a KSz6j.-ben
csakis -6 (irva o) van, tudnunk kell, hogy az -ou mikor kezdett
nyelviinkben hosszi -¢-va fejlédni. A legrégibb -d-val hangzo
adat 1193-bol valo (v6. OklSz. : Inde ad aldocut). Minthogy azon-
ban ez 1193-1 oklevél hitele nines tisztazva, vallomisa nem
egészen meghbizhato. A XIII. és a XIV. sz.-bol azonban sok
adatunk van az -o-ra (vo. OklSz. : 1291 : dkaztofa, 1238/1292:
Akazto, 1329/1417 : Akaztho, Akaztoberc; 1397 : Chapo, 1288 :
Chopo, 1369 : Takaro, 1288: Tagodo, 1225 : cerecto,* 1318: Waro,
1375 : Warro | MNy. X, 429 : 1302-b6l: Zuchugo | Gyulaf. gl :
Habrosagben, tonosagaban stb.). A szovégi - tekintetében tehat
emlékiink lehet akar a XIII. sz.-bol, akar a XIV. sz.-bol valé.
— Amde az oy = -¢ fejlodéssel parhtizamosan haladhatott a
magashangi szavakban a szovégl -éi = -6 fejlédés (vo. Awon.
50 § iuxta flunium fekerew ,Tekerd‘; KT. sceplev ,szepld‘;
Gyulaf. gl. ehezeu, figew .ehezd, fiiggé® stb). A mely emlék mar-
most a sz6 végén kivétel nélkill -o-t ir -6 értékben, az ilyen
emlékben a magashangni szavakat abban az esetben, ha -ev{u, w)-vel
van a szovég irva, -6-vel kell olvasnunk. Igy van ez a Schl.
sz0j.-ben (vo. idew, zeplew, tetew stb.), igy az EhrC.-ben és masutt.
A K8z6j.-ben is ilyenek vannak: wew, wev ,v6°, Rychtew ,rejté‘.
Az ¢ nek -eu(v,w)-vel valo jelolése mellett el6fordul azonban mar
az 0 is. A ,menyekz6‘ sz6 emlékiinkben Me[n]yrekes6-nek van
irva (s v0. még az Ordusch, Bow adatokat is). Az o betlt az ¢ ~ 6
hangra tudomasom szerint elészor a Schl. sz60j. alkalmazza; itt

* Az 1055-i segisto adat mem idevalo (1. OklSz. & a.).
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talalunk ilyeneket: gerozna (olv. gérézna .gerezna‘), posto kwlo
(olv. poszto kil ,posztokolytt), wrizo (olv. dirtzd ,6rizd’), vezo (olv.
veszd ,vesszl'), wolegen (olv. vdlegén). A késébbi emlékek dia-
kritikus jeleket tesznek az o-ra, itt tehat az ¢ ~ 6 = o (Bécsi,
Miinch., Dosr., CzecuC. sth), o (BmrkC.), ¢ (Eroy, CzrcuC.),
d (JordC.), ¢ (ErsekC), 6, & (BatthyC., Murw.) stb. — Az a
koriilmény, hogy a KSzdj. az & ~ 4t 0, 6-vel is irja, azt
bizonyitja, hogy emlékiink alig lchet régibb a XIV. sz. negyedik
negyedéndl.

Egyéb jabb fejlédéseket mellézok, ilyen pl. az & = ¢,
tovabbd az é = <.

¢y A helyesirds.

A K8z0j. helyesirasaban a kovetkezoknek van korjelolé értéke

Az s hangot sok esetben feh o Seh-val jeloli, vo. Sehyket,
Schantha, Schebefch stb. E jelolés a XIV. sz. vége tajardl szar-
maz6 Beszt. sz6j.-ben fordul el (vo. fchaiith, [chathor, farcafch);
késobbi adatok: 1441-bol: ffogosch Janusch MNy. X, 183 (Eper-
jesr6l); 1516-bol: Lenchesch MNy. X, 873 (Kassarol); 1519-bol;
esperesch MNy. X, 182 (Kassarol). :

Nevezetesebb vallomasa van azonban a c¢s hang mikénti
jelolésének. Tobbszor hangstlyoztam, hogy a es hang jelolésének
meglehetésen biztos korhatarolo értéke van (I MNy. IV, 828,
XII, 72). A KSzdj.-ben a cs hang két széban fordul els, vo.
soydfeh suiics’, eowacz kovacs'. A es értékl dfeh talan németes.
jelolés lesz, mas magyar emlékbédl ilyen jelzést nem ismerek.
A c¢s értéki cz-nek azonban ismerjik a torténetét. Ha kérdezziik,
mikor irtik kovdes cs-jét cz-vel, azt fogjuk latni, hogy ilyen jelzésre
els6 adatok a XV. szdazad huszas éveibdl vannak (vo. 1421-bél:
Kowaczy Csisx1 II, 622; 1424-b6l: Kowaczkapolnok wo. I, 5538;
1433-bol: Kowaczy uo I, 614; 1444-bol: Bartholomes Kouacz
OklSz.). Jollehet a szora koznévi és tulajdonnévi hagznalathan sok
régi, XV. sz. elotti adatunk is van (I Csink1 [, 14, 102, 239,
I1, 499, 767, 111, 73, 239, 437, OkiSz., NySz., Beszt. s20j., Schl.
§70j.), a cz-vel irt alak mégsem fordul el6 a XV. sz. el6tt. Az én
tudomasom szerint a es értékd cz-re a XV. sz. elsd negyedénél régibb
adat egyaltalaban nincs. A legels6 adatok egyike az 1420—38 tdjarol
szarmazd s egykor a Schligli szoj.-kel egybekotott Hortularium-
ban fordul eld, a hol ezt talaljuk: ,abies-luczfenew®. A mai lucz-
fenyé (els6 adat fz-vel frva MA m., innen PP m. része vala-
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mennyi kiadasa; PP abies a. valamennyi kiadas Luz — fa Luz-
fenybfa van) egykor lucsfenyd volt. Igy van ma is a népnyelvben
(I. MTsz), igy van 1255/1318-ban (irva Luchfenew olv. lucs f.
0OkISz.) Crusis-Beyree, Nomencl 1.-ben (Luch fenyd fa, ch = cs)
és Szikszathan is (1. 1590. kiadas : luczfenio fa; itt ez és ¢s hang
= ¢z). Ezt bizonyitja a szé eredete is, vo. 0-csel, tot Ui,
mai ¢ seh loué ,szurkos fenyd, kien, fichte, kiefer* Gesauver, Slov.,
Beryon. A mai cz-vel ejtett alak eredetileg talan csak szotari
adat (vo. hogy Szkszaban 1590 a es is, a ¢z is = cz; az 1597.
évi Szikszatban talan fz-vel [igy 1629-iben] s innen MA m. hibas
atirassal ¢z s innen a tobbi adat). A kifejtett bizonyitékok alapjan
a Hortolarium uczfenew-beli lucz helyes olvasiasa lucs (igy Szavora,
Schl szoj. 6, 91 is). Mindebbél pedig kovetkezik, hogy a KSz6j.
cowacz = kovacs' szava cz-vel irva 1420-ndl sokkal régebben
feljegyzett sz aligha lehet.

Ha az Osszes itt kifejtett bizonyitékokat (vo. ertelm, nerg |
assin, Bertyn, Ryzyk, Temerdik | Chyw, Chywel, Mochus, hychtus,
Rychtew, Tanachtat | yo, yokypyit, Sarwaro | Me[n]yrekez0, Bow,
Oroufeh | s = [eh, cowacz) figyelembe veszem, meg kell val-
toztatnom a MNy. XII, 149. lapjan az els6 masolat alapjan fel-
allitott  véleményemet s azt kell mondanom, hogy a KSzdj.-et

— nyelve és helyesirasa alapjan - - a XIV. sz, végén — XV, sz.
elején irhattdk ; 1420-ndl nem fiatqlabb, 1370—80-ndl nem régibb.
Meuice Jivos.

* *
*

Végiil ideiktatjuk a KSzo6j. betihii szovegét.
A pergamentlevél elGlapjan :

Viuus h{om]o— ellew:en embler] Socer — ypa
Nupeie — Me[nlyrekesd vifus — latath
genitrix — auditus — hallath
nutnx — dafca 20 tactus — ulleteth
5 frater — atyafii gultus — esleth
foror — hug odoratus — dllototh
filus — faw mens — elmt
fiha — lLian ' intellectus — ertelm
fpolnjfus — weu 25 cogitacio — [fundjk
10 fponfa — m‘ing raclo — ochk
v[ir]go — fctus lealn] mermoria — émlihtet
cognatus — kifel mgeniu[m] — efciis
cognata — kvsell vita — ylet
glos — ang 30 humilis — allasetyfch
15 nurus — meyn largus — Bow

gener — wev caltus blom]o — [yiis embler]
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caritatiuus —

Plarleus — ffeficyng
fobrius — -
manfluetus —

agilis — [chereyn
fortis —

deuotus —

fanctus —

religiofus — Regulafch
bonus — yo

fidelis — Chyw
paciens — Engedelmefch
doctus — Tanachtat

fciens — Tudemafchus
fanus — Egys

magnus — nog

‘puleer — yokypyu

uelox — Ha|mmar

cecus — vog

surdus — Schyket

mutus — Nema
paraliticus] — Kilguwynufch

clandus — [chanttha
wlnlerlatus — [fchebefch
debihis — DBettek
fupler]bus — kewyl
auarus —

A pergamentlevél hatlapjan :

110

Pirejeo — Bertyn
Miles — Wates

Milicia — |
Durus — Oroufch
Mollis — Lag
artus — 5orus
Tenuis — Wekan
Latus — s5eleff
Capucium — caffrang
Pilleum —
Palin[m] —
Tunica —
Camiha —

Bracile — Rychtew
Bracha — werhet
Cingulus — ¥
Bracile —

Caliga — nadrag

Soccus — Capsa
Caleus —

Ocree —

Soculares — cepelés

Solia~—

60

65

70

75

80

85

115

120

125

130

luxuriofus — Belend.[ch
racundus — haragufch
gulofus — Mochus
inuidus — Iritfchygus
piger — R . [t

malus —

impius —

peccator — Bunufch
breuts — Revyd
fpiffus — Temerdik
longus — Husyu

latus — sylufch

paruus —

Mtultus — hychtuf
nequam — kedietlen
mortuus — Holt
diues — Gazdak

pauper — sygyn
ebrius — Rysyk
Rex —

regina —

cefar —
plrijnceps —
baro —
palatinus —
comes —

iudex —

P[re]pedia —
Djomijn[u]s — #r
domina — affin
Seruus —
Faml[u]l{u]s —
Merce[n|narius —
Rufticus — por
P[ro]prius —
Famula —

Potens — Hatalmas
Potenter —

Calcar — fcharkankyu
Sella — Nerg
[trepa — ke[n]dgel
frenu[m] — ffeyk
Flagellu[m] — vftur
Cultellus — Beg
Lami[nja —
Manubiriju[m] — Nyel
Vagina — Chywel
Burfa — Erzyn
Pera —

Tafle —
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Mapula — Corrigia —
Gladius — Inftrum[enjtu[m] —

135 arcus — Faber — cowacz
pharet(rju[m] — 150 Ferru[m] —
Pusrel (magyar sz6 ?) arge[njtu{m] —
Tela — auru{m] —

Balifta — 5amftril (tagonujm] —

140 Bolch (magyar sz6?) — auricalc[um| —
lancea — 155 Cupru|m] —
Culpts — Plu[m]bu[m] —
Ciroteca — Calips —

Pellifex — swvydfch Babatu[m] —

145 Sutor — farwaro 159 Clauis —
Coreulm] —

JEGYZETEK.

"Lasd a MNy. XII, 149. lapon irt jegyszeteket is. A [] tett
részek a feloldott roviditések.

A jegyzetekbe felvettem Nacy Gyuvna (= N.) és Szmwym
Jozser (= Sz.) fentkozolt czikkeinek eltéré olvasatait is.

2. A -56 el6tt talan e van irva; N.: Menickso, Sz.: Meyechvzé
azaz Meylnlechv;é; — 22. 8z.: irdshiba illofloth h.; — 24. Elészor
ertlem volt irva s aztdn ezt erfelm-re javitotta; — 51. A hasonmason
jol lathaté, hogy a szd vog ,vak‘; — 63. N., Sz.: jritfchygus; — T1,
92, 139. Sz.: Z-vel; — 90. Sz.: Az O felett ¢ van, a masik o feletti
jelt nem lehet kivenni, hogy miesoda; — 101. Sz.: Az eredetiben
berhec (értsd: berhék) dllhatott, s ebbdl masolidskor irashibabél
werhet; — 121. Sz.: nyilvan hiba feharkantyu h.; — 124. Eredetileg
veyk s aztdn ffeyk-re javitva; — 137. Sz.: Puzdra elferditése ; — 139.
V6. Besat. szdj. 144 : balistra — zomoserig és 1. Tacinyr, Szazadok
XXVII, 816; — 140. Sz.: Bolda ,béda‘ elferditése. M. J.

SZ0- ES SZOLASMAGYARAZATOK.

Izs6. Meuice Jivos értekezésére (MNy. XII, 194) csak egy
csekélyke megjegyzést akarok tenni. Hogy napjainkban az Izsd ke-
resztnév Izsdk helyett hasznaltatik, tudok ra példat, de ez ecsak
kivételes, mert rendesen Izidort jelent. Hogy ez utébbi hasznilat
mikor keletkezett, én sem tudom, minddssze annyit mondhatok, hogy
ha jol emlékszem, én 1875 koriil hallottam eldszor. Sz. L

Baksis. Az EtSz. allitasa szerint e sz6 ,valdszinileg csak iro-
dalmi dtvétel a némethfl“. Megengedem, hogy az ujabb magyar
koz- és irodalmi nyelvbe csakugyan német hatds alatt keriilhetett
bele; de régebbi nyelviinkre semmi esetre sem helyes az EtSz.-
megallapitdsa. Ez ugyanis kozvetleniil vette at a t6rokbol a (perzsa-
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